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14.00 Uhr ï 14.35 Uhr: 

Begr¿Çung und Vorstellung des Pro-
jekts ĂLyrisch! Niederlªndisch lernen 
mit Literaturññ                       vv
(Beatrix van Dam, Universitªt M¿nster) 
 

Impulse aus den Ergebnissen der 
Umfrage zu ĂLiterarischen Texten im     
Niederlªndischunterrichtñ in NRW und 
Niedersachsen                               
(Alina Viermann, Universitªt M¿nster) 

14.35 Uhr ï 14.45 Uhr: Pause 

14.45 Uhr ï 15.40 Uhr: 

Workshop - ĂPo±zie in de klas: erva-
ringsgericht en creatief literatuuronder-
wijsñ    ggggg                                    
(Jeroen Dera, Radboud Universiteit 
Nimwegen) 

15.50 Uhr ï 16.45 Uhr:  

Zwei parallele Workshops: 

Workshop I ï ĂLiterarisches Lernen im 
Fremdsprachenunterricht der Sekundar-
stufe I: das Potenzial von Literaturñ b
(Elisabeth Lehrner, Hogeschool Windes-
heim) 
 

Workshop II ï ĂKino im Klassenzim-
mer: Untertitelungsaufgaben im Spot-
lightñ                                                  
(Lukas Urbanek, Universitªt M¿nster) 

 

16.45 Uhr ï 16.50 Uhr: Pause 

16.50 Uhr ï 17.00 Uhr: Abschluss 

 

.ŜǘŜƛƭƛƎǘŜ 

Das Projekt kommt durch die Fºrderung 
der niederlªndisch-flªmischen Taalunie 
(ĂSprachunionñ) zustande, die sich f¿r 
die niederlªndische Sprache, Literatur 
und ihre Vermittlung einsetzt. 

Projektpartner:                           
Institut f¿r Niederlªndische Philologie an 
der Universitªt M¿nster (INP), FID Be-
nelux und Fachvereinigung Niederlªn-
disch (FN) 

Projektleitung:              
Dr. Beatrix van Dam (INP) 

Projektmitarbeiterin (WHK):                
Alina Viermann (INP) 

Projektbeteiligte:                                    
Dr. Lilou Poschen und Prof. Dr. Lut   
Missinne (INP), llona Riek (FID Bene-
lux), Alexander Molz (FN) 

Beraterinnen aus der Schulpraxis:                 
Veronika Wenzel (Fachleitung Nieder-
lªndisch am ZfsL M¿nster), Jutta Biese-
mann (Joseph Beuys Gesamtschule Kle-
ve) 

Mitarbeit im āThinktankó zur Recher-
che neuer Texte f¿r den               
Niederlªndischunterricht:                                                            
Lisa Mensing M.A., Anna Eble 


